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COMENTARIO DE PERSPECTIVAS BIBLICAS 1
Volumen 15, Pericopa 3
Colosenses 1:9-11a

Andlisis de las palabras del texto.:
Verso 9:
Awa: Preposicidon usada con pronombre de caso acusativo - Debido a
to0t0: Pronombre demostrativo - Acusativo de causa - Neutro - Singular - o0toc, aitn, ToUTo - this
kal: Conjuncién coordinada en uso adjunto - también
AUETS: Pronombre personal - Sujeto Caso nominativo - Numero plural - oU - vostros 2
ad’: Preposicion usada con el sustantivo Ablativo de Tiempo - ano - de
fc: Pronombre relativo - Ablativo de tiempo - Femenino - Singular - 8¢, 1§, 6 - el muy

NUEpaG: Sustantivo de Primera Declinacidn - Ablativo de Tiempo - Femenino - Singular - nuépa , -ag, n - dia

Akovoapev: Verbo en el 1er tiempo aoristo (constativo) - Activo - Indicativo - Primera - Plural - dkoUw - escu-
chamos

oU navopeba: Verbo en presente (descriptivo) - Medio (intensivo) - Indicativo - Primero - Plural - tabw - no
cesamos

UTEp: Preposicion usada con genitivo o pronombre de ventaja - en nombre de, para (el beneficio de)
Uu®V: Pronombre de persona - Genitivo de ventaja - Plural - o0 - todos ustedes

npooevuxouevol: Tiempo Presente (Descriptivo) - Voz Deponente - Participio (Adverbial Modal) - Nominativo -
Masculino - Plural - npooeUyopat - orando

"Este analisis de Colosenses 1:9-11a sigue las pautas establecidas en el Apéndice 2: Guias para el anélisis, que se encuen-
tra en el volumen 35 del Biblical Insights Commentary, “Herramientas para usar el griego” en cranfordville.com. La accién
de analizar es simplemente identificar los aspectos especificos de cada palabra griega en el texto.

Existen diferentes categorias de andlisis para verbos, sustantivos, pronombres, adjetivos, cldusulas de participio y clausu-
las de relativo. Existen grafias relativamente fijas para conjunciones, preposiciones y adverbios, aunque poseen funciones
diferentes.

'o0: 2 pers. pro. ool (oou), ool (ool), o€ (og); pl. DUETS, DUV, UUTV, DPES, tu
(A Concise Greek-English Dictionary of the New Testament)
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Kal: conjuncidn coordinada que une los dos participios - y

aitoupuevol: Tiempo Presente (Descriptivo) - Voz Media (Intensivo) - Participio (Adverbial Modal) - Nominativo -
Masculino - Plural - aitéw - preguntando

tva: Conjuncién subordinada que expresa propdsito - para que, para que

mAnpwofijte: 1 Aoristo (Constativo) - Pasivo (NAE) - Subjuntivo (Potencial) - Segunda Persona - Plural - mAnpow -
usted puede estar lleno

TV €niyvwolv: Sustantivo de Tercera Declinacion - Acusativo de Referencia - Femenino - Singular - ényvwokw -
con pleno conocimiento

100 BeAnpatog: Sustantivo de Tercera Declinacién - Genitivo de Referencia - Neutro - Singular - 8éAnpua, -tog,
TO - con Su voluntad, intencidn

avtol: Pronombre personal - Genitivo de posesion - Masculino - Singular - a0tog, aut), auto - Su
év: Preposicién usada con el sustantivo Locativo de Esfera - en, con respecto a
niaon: Adjetivo Atributivo - Locativo - Femenino - Singular - ndg, ndoa, ndyv - en cada

ocoodiq: Sustantivo de Primera Declinacion - Locativo de Esfera - Femenino - Singular - codia, -ag, i - en
sabiduria, perspicacia

kal: Conjunciéon coordinada que une dos sustantivos -y

ouveoelSustantivo de Tercera Declinacidn - Locativo de Esfera - Femenino - Singular - cUveolg, -ewg, - en la
intuicién, comprension

niveupatikiy: Adjetivo Atributivo - Locativo - Femenino - Singular -mveupatikog , -1, -0v - en espiritual
Verso 10

nepunatiioat: 1 Aoristo (Constativo) - Activo - Infinitivo (Verbal: Propdsito) - meputatéw - caminar (Figura para
vivir la vida)

a&lwg: Adverbio de manera - dignamente

to0 Kuplou: Sustantivo de Segunda Declinacién - Genitivo de Referencia - Masculino - Singular - kUplog, -ou,
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0 - del Sefior
€lg: Preposicion usada con el sustantivo Acusativo de Referencia - con respecto a
ndoav: Atributivo Adjetivo - Acusativo - Femenino - Singular - ndg, ndoa, ndyv - en cada

apeokeiav: Sustantivo de Primera Declinacion - Acusativo de Referencia - Femenino - Singular - dpéokela, 1 -
complacer

€v: Preposicidn usada con dativo de referencia - con respecto a, en

navtl: Adjetivo Atributivo - Dativo - Neutro - Singular - ndg, méoa, ndyv - en cada

€pyw: Sustantivo de Segunda Declinacion - Dativo de Referencia - Neutro - Singular - €pyov, 10 - en cada acto
ayaB®: Predicado Adjetivo - Dativo - Neutro - Singular - aya0ag, -1, -ov - bueno

kaprodopolvieg: Tiempo presente (Descriptivo) - Activo - Participio (Adverbial: modal) - Nominativo - Mascu-
lino - Plural - kapnodopéw - dando frutos

Kal: conjuncion coordinada que une los dos participios - y

avéavopevol: Tiempo presente (descriptivo) - Medio (permisivo) - Participio (adverbial: modal) - Nominativo -
Masculino - Plural - ab€avw - creciente

T €émyvwoel: Sustantivo de Primera Declinacidn - Locativo de Esfera - Femenino - Singular - émiylyvwokw - en
el conocimiento

100 Be0l: Sustantivo de Segunda Declinacion - Genitivo Posesivo - Masculino - Singular - 8gdg, 6 - de Dios, de
Dios

Verso 11
év: Preposicidn usada con el sustantivo Instrumental de Manera - con
niaon: Adjetivo Atributivo - Instrumental - Femenino - Singular - ndg, ndoa, mav - con pleno, completo

Sduvapetl: Sustantivo de Primera Declinacion - Instrumental de Manera - Femenino - Singular - 8UvVA LG, -ewg,
n, - con poder

Suvapoupevol: Tiempo presente (Descriptivo) - Deponente - Participio (Adverbial: Modo) - Nominativo - Mas-
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culino - Plural - 8uvapau - trabajando
Katd: Preposicion usada con el sustantivo Acusativo de Manera - segun, en la medida de

TO KpaAToG: Sustantivo de Segunda Declinacién - Acusativo de Modo - Neutro - Singular - kpdtog, T - con la
fuerza

¢ 60&NnC¢: Sustantivo de Primera Declinacidon - Genitivo de Referencia - Femenino - Singular - 66¢a, r) - de glo-
ria, Presencia

autol: Pronombre personal - Genitivo de posesidn - Masculino - Singular - a0té¢, adtr, auto - Su
€l¢: Preposicion usada con el sustantivo Acuativo de Medida - a, hacia (denota movimiento hacia)
ndoav: Adjetivo Atributivo - Acusativo - Femenino Singular - mdg, ndoa, ndv - con pleno, completo

Umopovnv: Sustantivo de Primera Declinacidn - Acusativo de Medida - Femenino Singular - Omopovn, -fig, 1 -
resistencia, perseverancia

kal: Conjuncién coordinada que une los dos sustantivos -y

nakpoBupiav: Sustantivo de Primera Declinacion - Acusativo de Medida - Femenino - Singular - pakpoBupia,
-ag, 1 - paciencia
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